MONTAGGIO - MOUNTING 'i"“‘

LIT90COF










SCREW 6x20

9 DISTANCE RINGS

11

N.B. PER IL CORRETTO FUNZIONAMENTO DEL MECCANISMO UTILIZZARE SEMPRE IL MATERASSO SULLA RETE
Le matelas doit étre installé pour que le mécanisme fonctionne. _

YOU HAVE TO PUT THE MATTRESS ON THE BED TO USE THE MECHANISM

IN SEGUITO AD EVENTUALI AGGIORNAMENTI TECNICO PRODUTTIVI, L’ AZIENDA S| RISERVA LA FACOLTA’ DI MODIFICARELE CARATTERISTICHE DEI PRODOTTI E DI APPORTARE VARIAZIONI Al COMPONENTI SENZAALCUN PREAVVISO.
L’ AZIENDA DECLINA OGNI RESPONSABILITA’ NEL CASO DI MONTAGGIO EFFETTUATO IN MODO NON CORRETTO.
IN CONSEQUENCE OF PRODUCTION CHANGES, THE COMPANY CAN MODIFY THE ITEMS WITHOUT ANY NOTICE.THE COMPANY DECLINES EVERY RESPONSIBILITY IN THE CASE OF MOUNTING MADE INCORRECT.




THE LENGTH AND THE WIDTH ARE INTERNAL DIMENSIONS THE
METAL BASE CASHED IN A BED OF 20mm

MINIMUM INTERNAL BED HEIGTH 180mm

Percages pour panneaux du LIT90COF : dimensions intérieures.
Hauteur mini: 180 mm (pour sommier intégré a 20 mm du bord).

Cété / SIDE BED
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Longueur du sommier + 30 mm

LENGTHOUF ORTHUOPAEDIC BASE +30mm

Téte de lit - pied / LEFT AND RIGHT BED HEAD - FOOTBOARD BED
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Largeur sommier + 40 mm
" WIDTHOF ORTHOPAEDIC BASE +40mm






